A Esgueva - Roade (Santo André) - Sobrado, 1980-01
Informante: Carmen (84)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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180. 1) Concha le dijo a su madre (6)
que le diera cinco duros
para facer un vestido
que lle ha venido de Burghos.
Concha ‘del alma. .

186, 2) Que td me lo ofreciste,
que td me lo has de dar,
que td me lo ofreciste,
camino para andar. ~
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Sobrado I, 1, Esgueba, Xaneiro 1980,

@ | oy @3 6‘ L Manuel, Carmen e Flerida
-

Museo
do Pobo

Galego I,1,190. 16) Concha no llores, no llores, ~(6)
' no llores ni tengas pena
que & los tres anos y medio
~ casaré con mi morena '

Concha del alma. Moy fi 2
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235, 1) A muller do ferreiro T “33&}7)

tén unha saia,

pimpirin rin pim pin,

gque lla fixo ferreiro

cunha machada.

Pimpiri dimpin pin

pardin pardén

molinera molinera de mi amor.

Estr.:
A la vera de bolin
de bolfn, de bolén,
pirimpim pim,
purum pum pun,
daridn lan lan
a la vera de bolin de bolédn
larién la la.

240, 2) A muller do ferreiro
tén un xustillo...
que l1llo fixo ferreiro
cun martillo...

3) Cando vifias del baile
vifias airosa,
vifias coloradirfia
como unha rosa,
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